VARIOS AUTORES

RECENSIONS

Festa da Palabra Silenciada, 16 (2001). Vigo.

En busca de voces poéticas femeninas, tan protagonis-
tas como sus homélogos masculinos, del llamado beom
poético gallego, recalamos en la publicacién dirigida por
la escritora Maria Xos¢ Queizdn, que llega en el 2001 al
mimero dicciséis. Las poetas en esta publicacién, con un
poema o dos por p]uma, son nada menos que cincuenta
y seis, v la pretension es de reunir en este volumen a todas
las que publicaron en algiin nimero anterior de la revis-
ta. La profesora de [a UB, Helena Gonzdlez, encargada
también del estudio de presentacién de la revista, habia
escrite en cl volumen V1 de la Breve bistoria feminista de
la litevatura espaniola (en lengua catalana, gallega y vasca),
respecto a las poetas gallegas: «[...] ellas, vanguardistas,
provocadoras, subversivas, heterogéneas y llamativas, aca-
ban por conformar ef grupoe literario mds desracado de la
década de los noventa con su ruptura integral de los
modetos dominanres.» (2000: 198).

Cincuenta y seis poetas entre las que reconocemos
unos cuantos nombres que han llegado a ser imprescin-
dibles en el panorama poético gallego, y en parte gracias
justamente a esta publicacién. Aunque el precio sea,
podemos imaginarlo, alto {no es ficil sacar adelante una
publicacién de periodicidad regular), una revista de estas
caracteristicas desempefia unas cuantas funciones
importantisimas. La poeta catalana Maria-Merce
Margal, que participé en el primer Encontro de Poetas
peninsulares e das illas en Vigo el 26, 27 y 28 de junio
de 1996 (recogida su intervencion en Fesia da palabra
14), se hacia la reflexién siguiente, respecto al panorama
poético gallego, a un tiempo marcade por el papel fun-
dacional de Rosalia de Castro y a la potencialidad divul-
gativa de la revista de la cual estamos hablando: «f...]
Rosalia de Castro, un puntal que ha merescut el reco-
neixement absolur, perd a més a més ara hi ha un focus
de difusié 1 promocié de la poesia escrita per dones al
voltant de la revista A fecta da palabra (sic). Es a dir, hi
conflueixen dos elements, un dhistoric i un alwe de
contemperani, que han donat una empenta a la presén-
cia de la poesia femenina'.» En palabras de Helena Gon-
zélez, el proyecto editorial pretendia y pretende: «Ins-
taurar a tradicién, dar voz ao presente e servir de viveiro
das fururas voces [...1s. («A Festa, viveiro de poetas», 59)
Tenemos gracias a Festa... los textos, las voces. El tiem-
po, ese gran critico, dird quiénes perviven y quiénes no,

En este festivo niimero, el 16, la introduccién citada
de Helena Gonzélez, ademds de celebrar la participacion
de un gran niimero de autoras, en el que conviven cono-
cidas y consagradas y menos, anuncia la necesidad de un
balance, s6lo posible a la vista de los textos publicados.

" Enerevista con Joana Sabadell, «Alld on vida i poesia fan
la trena, Conversa amb Maria-Merce Margal sobre poesia |
feminisme», Serra d Or 467, 12-21.
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En la pdgina 86 (de las 118 de las que consta el
nimero) se acaba el monogrifico dedicado a la celebra-
cién podeica. A partir de alli, se abre un nutido, y en
mi opinidn, muy atractivo apartado de Temas Varios.
Atractivo por lo novedoso de los textos y de los libros
resefiados (no todos pertenecientes al dmbite literario
gallego) y por la variedad del conjunto. Se¢ incluyen:
una reflexién sobre la sentencia por violencia sexual de
un tribunal de Pontevedra en mayo de 2000, a cargo de
Ménica Bar Cendén; un recuerdo péstumo para Gretel
Ammann, militante feminista catalana, desaparecida en
mayo de 2000: un pequefio articulo de Marfa Xosé
Queizin y una traduccién de uno de sus rextos®, por
Moénica Bar Cendén. Recordemos las palabras de la
escritora catalana Montserrar Roigh «[...] es urgente
recuperar la palabra de las mujeres que nos han prece-
dido en eso ran abstracto y ran concreto a la ver que se
[lma existencia. Los hombres no lo hardn por nosotrass.

El contenido restantc son reseiias: De la Breve historia
Sfeminista de la Literatura Espafiola, que en su volumen VI
se ocupa de las literaturas espafiolas en cataldn, gallego v
vasco. El comentario de [a resefiadora se centra aqui en el
apartado relativo a la literatura gallega. Un total de diez
resefias mds cierra el volumen. Entre ellas, destacaria: Rias
de tinta, volumen elaborado por las profesoras de |z UB,
Marta Segarra, Helena Gonzdlez y Francesco Ardolino, y
que recoge autoras en tres lenguas; la dltima novela de
Suse de Toro, esta vez con protagonista femenino; la dld-
ma novela de Marfa Xosé Queizan, Ten o seu punto a fres-
ca rosq, que toma su trulo de un verso de Pondal, Es de
destacar también la diversidad de los libros reschados:
desde una publicacion (Fenda, lucura ¢ morte) que reco-
ge, en gallego, un cuento de Blixen, €] emblemdtico The
yellow wallpaper, de Charlotte Perkins Gilman y otro
texto de Pardo Bazan, hasta un estudio sobre la obra de
Cunqueiro e Itale Calvine { Claves para un andlisis com-
parative de la narrariva de ltalo Calvine y Alvaro Cun-
gueiro, Concepcién Sanfiz), pasando por Casdloge de
velenos, poemario de Marilar Aleixandre. Tres retratos de
mujeres, que comparten la condicién de exiliadas des-
pués de nuestra guerra civil, publicados en la coleccién
«Mulleres» de A Nosa Terra, merecen una tinica resefia de
Carlos L. Bernardez. La resefia del libro de narraciones
Cascas de noz, de Beatriz Dacosta Molanes, y de Canon de
aleoba, de Tununa Mercado completan el volumen de
esta especie de nidmero de aniversario y de celebracion.
Ler molts més anys, pues.

Fina LLORCA ANTOLIN

* Algunos de ellos, publicados en Gretel Ammann (2000},
Escrezos. Barcelona: Xarxa Feminista.

* En el prologo ( «la recuperacién de la palabras), que
escribié para el libro de Antonina Rodrigo: Mujeres para la
Histaria (1996). Madrid: Compaiifa Literaria.

167




